


VASCO’S Voyages

華士古．達伽馬

航海之旅 

15世葡萄牙航海家兼探除家華士古·達伽馬
開僻了好望角新航路並打開了與印度早期貿
易之大門。請與我們一起啓航，跟随其日誌
體驗一趟海上探險之旅。 

Being a written journal 
covering the seafaring adventures 
of 15th century Portuguese seafarer 
and global Navigator, Vasco da Gama; 
who charted a trade route around the 
Cape of Good Hope and established 
early trade with India. 



Please join us on a guided tour of 
the route Vasco da Gama took on his 
journeys through a curated selection 
of cocktails designed to capture the 
elements of his journey. Allow us to 
guide you and imagine yourself 
travelling this route around the horn 
of Africa and towards India, an explorer 
in new lands.

 the cocktail best suited to your tastes,  and let us be your conductor o
n th

is jo
urn

ey t
hr

ou
gh

 fl 
av

ou
r.

Please do not hesitate to ask us for g
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CKTAIL JOURNEY

讓我們成為你的嚮導，一起在舌尖上開啓這場尋
味

之
旅。

一系列精心打造的雞尾酒，
完全展現了航海家華士古 · 達伽馬
的冒險精神。化身成為探险家，
沿着繞過好望角、前往印度的航線進發。 
每款特色調製的雞尾酒，
是一場味蕾及視覺的盛宴。 
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The Sailor – 1492

Leaving Lisbon – 1497



THE 
SAILOR  
1492
Effervescent, sparkling and 
evocative sips to engage 
your palates

Broadside Highball 側邊嗨棒
Cognac, Luxardo Limoncello, Lemon Soda, 
Chocolate Bitters, Lemon Juice

Like distant cannon fire on the high sea, 
deep earthy Cognac makes itself known 
against the bright and fragrant palate of 
lemon and thyme
MOP 澳門幣 90

MOP 澳門幣 90

Asian Dreaming 亞洲豐味
Gin, Lychee Juice,  
Peach Liqueur, Pure Silver

Floral and full of soothing rose and sweet  
lychee and peach notes, redolent of the 
dreams of the wealth of experience for  
Vasco to explore

I was born to explore and dreamed 
of charting the coast of Africa and 
onwards to the spice–rich lands of 
India — which of course led me to 
the sea.”

 

“

金酒、荔枝汁、桃味力嬌酒、銀粉

干邑、檸檬利口酒、檸檬蘇打、朱古力苦酒、檸檬汁

The above beverages contain alcohol strength greater than 1.2% vol.
以上飲品之酒精濃度為 1.2%以上
Prices are subject to 10% service charge and 5% tourism tax
價目需另加 10%服務費及 5%旅遊稅
If you have any concerns regarding food allergies, 
please alert your server prior to ordering
如果您對食物任何過敏的疑慮，請在點餐前告知服務員



MOP 澳門幣 90

MOP 澳門幣 90

白蘭地、苦杏仁力嬌酒、蜂蜜、檸檬汁、蛋清

中國米酒、馬德拉酒、蘋果汁、金萬利、楓糖漿

LEAVING 
 

1497
Inspired aperitivo to capture  
the essence of dusky evenings  
spent imbibing in Lisbon’s  
storied Cantinhos

Portuguese Algarve Sour
葡萄牙阿爾加維酸

Brandy & Amarguinha Almond, Liqueur, Honey, 
Lemon Juice, Egg White

The nutty and bold character inspired by 

 

the history of the Algarve and its almond 

 

orchards, in each sip a taste of Vasco’s 

 

memories of Europe as he sailed forth on 

 

his journey to new lands

Gate of Understanding
融和門

Chinese Rice Wine, Madeira, Apple Juice, 

 

Grand Marnier, Maple Syrup

Stopping in Madeira as they set out would see 
Vasco and his men take on local wines, apples 

 

and citrus to replenish their stores which we 

 

have combined in this dainty and moreish cup

It pained me to leave behind my 
beloved Lisbon and Portugal  
herself, and I knew a long and 
arduous journey awaited us;  
but I could not help but relish the 
open wind and the prospect of 
adventure ahead of me.”

“

The above beverages contain alcohol strength greater than 1.2% vol.
以上飲品之酒精濃度為 1.2%以上
Prices are subject to 10% service charge and 5% tourism tax
價目需另加 10%服務費及 5%旅遊稅
If you have any concerns regarding food allergies, 
please alert your server prior to ordering
如果您對食物任何過敏的疑慮，請在點餐前告知服務員
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The Navigator  
At The Cape Of Good Hope – 1497

Mozambique – 1498



THE NAVIGATOR
 AT THE CAPE OF
 

Sour, bracing and worthy for any sea-faring soul

Sultan’s Gift 蘇丹之禮
Widges Gin, Oloroso Sherry, Rinomato Bitter, 
Mancino Bianco, Kiwi Syrup, Orange Bitters

Crisp, round and fruited, this cocktail is full of 
juicy fruit and mouth-watering tannin
MOP 澳門幣 90

The Contender 競爭者
Strawberry Gin, Mandarin Juice, Cucumber Slices, 
Lemon Juice, Pickled Jalapeno Juice, Agave Syrup

A lightly spicy gin smash bursting with bold strawberry 
and mandarin flavour, with cooling cucumber to make 
your mouth water
MOP 澳門幣 90

Cape Mule 海角騾子
Rebel Yell Rye, Luxardo Amaretto, Lime Juice, 
Aromatic Bitters, Ginger Beer

Robust ginger and rye whiskey meet here with nutty 
amaretto and fresh lime, served in a copper mule cup
MOP 澳門幣 90

“ We had taken risks by striking
out into open waters to �nd the 
bene�cial winds charted in earlier 
voyages and it paid off; on the 
14th of November we successfully 
made landfall tip of southern 
Africa, with designs on passing 
the cape in coming days…”  

威基斯倫敦金酒、Oloroso 雪莉酒、瑞諾曼特比特苦精酒、
曼奇諾白味美思、奇異果糖漿、橙味苦精

士多啤梨金酒、橘子汁、青瓜、檸檬汁、醃墨西哥辣椒汁、舌蘭糖漿

黑麥威士忌、杏仁利口酒、青檸汁、朱古力苦精、薑汁啤酒

The above beverages contain alcohol strength greater than 1.2% vol.
以上飲品之酒精濃度為 1.2%以上
Prices are subject to 10% service charge and 5% tourism tax
價目需另加 10%服務費及 5%旅遊稅
If you have any concerns regarding food allergies, 
please alert your server prior to ordering
如果您對食物任何過敏的疑慮，請在點餐前告知服務員



波本威士忌、白蘭地、香蕉力嬌酒、堅果奶、薄荷葉

調和型蘇格蘭威士忌、烤菠蘿、馬德拉酒、青檸汁

 
1498
Rich and fragrant spices, icy cobblers  
and tall drinks with character

Mozambique Julep 莫桑比克冰薄荷酒
Bourbon, Brandy, Banana Liqueur,  
Cashew Milk, Mint Leaves

Once the home of the cashew nut, Vasco 
spent almost a month in Mozambique in 
March 1498 where he no doubt sampled 
the delicacy, which we present here as a 
creamy spiked julep
MOP 澳門幣 90

The Malindi Punch 梅林德賓治
Blended Scotch Whisky, Grilled Pineapple,  
Madeira, Lime Juice

Inspired by the rich smokiness of the  
barbecued meat the sailors would feast  
on at ashore, the grilled pineapple provides 
a tropical smoky tang to this cocktail
MOP 澳門幣 90

I played the part of a follower 
of the religion of Mohammed 
in order to meet the Sultan 
at Mozambique; he was not 
impressed with our paltry 
offerings and we soon found 
ourselves leaving the port  
with great haste, not before 

 
the city as a parting gift…”

“

The above beverages contain alcohol strength greater than 1.2% vol.
以上飲品之酒精濃度為 1.2%以上
Prices are subject to 10% service charge and 5% tourism tax
價目需另加 10%服務費及 5%旅遊稅
If you have any concerns regarding food allergies, 
please alert your server prior to ordering
如果您對食物任何過敏的疑慮，請在點餐前告知服務員
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Calicut, India – 
1498

The Viceroy, Goa – 
1524



CALICUT,  
As we make land on the Indian coast, 
we find rich, indulgent and creamy cocktails

Calicut Maiden 卡利卡特少女
Gin, Mathilde Crème de Peche, Pistachio Orgeat, 
Ras El Hanout, Lime Juice, Mint Leaves

This drink tells of Vasco’s landing in India  
and the opening up of the whole of Asia’s  
trade to the intrepid travellers
MOP 澳門幣 90

Rum Runner 朗姆使者
Dark Rum, Spiced Banana Liqueur,  
Blackberry Jam, Lime Juice, Ginger Ale

Rum and berries are a natural  
combination, with spiced banana  
providing an elegant and funky  
note in this tall number
MOP 澳門幣 90

 
another local leader unimpressed  

 
our search for a Christian empire in 
their lands. We traded some spices  
but when they demanded tax in gold  
we decided to leave this land before 

“

金酒、桃子、開心果、摩洛哥混合香料、青檸汁、薄荷葉 

黑朗姆酒、加香香蕉、黑莓醬、青檸汁、乾薑味汽水

The above beverages contain alcohol strength greater than 1.2% vol.
以上飲品之酒精濃度為 1.2%以上
Prices are subject to 10% service charge and 5% tourism tax
價目需另加 10%服務費及 5%旅遊稅
If you have any concerns regarding food allergies, 
please alert your server prior to ordering
如果您對食物任何過敏的疑慮，請在點餐前告知服務員



白朗姆酒、蜂蜜、檸檬汁、西柚汁、百香果

菠蘿朗姆酒、紅寶石波特酒、瑪莎拉葡萄酒、
印度混合香料糖漿、青檸汁、羅勒葉

THE  
VICEROY, 
Full-bodied, bold and arresting  
flavour profiles mark the end of  
our journey through flavour

Passion Fruit Poncha 百香果蓬茶
White Cane Rum, Honey, Lemon Juice,  
Grapefruit Juice, Passion Fruit

Home is home, even when we find  
ourselves far away in distant lands.  
The classic poncha has its routes in  
Madeira and its name in Sanskrit, but our  
version would make Vasco feel on solid  
ground wherever his journey took him
MOP 澳門幣 90

Way�nder Julep 尋路者茱莉普
Pineapple Rum, Ruby Port, Marsala Wine,  
Garam Marsala Syrup, Lime Juice, Basil Leaves 

Pineapples were once displayed by sailors  
proudly after long journeys as a sign of  
hospitality, a practice which inspires  
the flavours captured in this moreish julep
MOP 澳門幣 90

Many years later I was appointed to  
Viceroy of India at the trade settlement  
at Goa, where I would spend my time  
repairing relations after my predecessor 
became famous for his reputation for  
corruption and incompetence…”

“

The above beverages contain alcohol strength greater than 1.2% vol.
以上飲品之酒精濃度為 1.2%以上
Prices are subject to 10% service charge and 5% tourism tax
價目需另加 10%服務費及 5%旅遊稅
If you have any concerns regarding food allergies, 
please alert your server prior to ordering
如果您對食物任何過敏的疑慮，請在點餐前告知服務員



VASCO  
SPIRITS 
FLIGHTS

Cognac Escape 干邑之旅
A selection of 3 exquisite cognacs 
that represents the finest blends of 
the famous eaux-de-vie

Martell Cordon Bleu 馬爹利藍帶
Hennessy XO 軒尼詩XO
Rémy Martin XO 人頭馬XO 

MOP 澳門幣 400

Speyside's Finest 斯佩塞佳釀
Spicy, full bodied Scotch malts which  
exemplify the best of the region

Highland Park 12 Years Old
高原騎士 12 年
 
The Macallan Double Cask 15 Years Old
麥卡倫雙桶 15 年

The Glenrothes 18 Years Old
格蘭傑 18 年 

MOP 澳門幣 ���

The journey doesn’t end here  
— broaden your palate on a journey  
of discovery through our curated  
selection of spirits tasting flights  
with choice pours of 25ml of each  
delectable sipper.

華士古·達伽瑪
烈酒試飲組合

旅程尚未終結 ⸺
精心挑選的烈酒試飲組合(每款烈酒均為 25 毫升) 
將延續您的尋味之旅。

三款優雅干邑，令人無法抗拒的生命之水 

口感辛辣飽滿、完美體現斯佩塞產區特色
的蘇格蘭單一麥芽威士忌

The above beverages contain alcohol strength greater than 1.2% vol.
以上飲品之酒精濃度為 1.2%以上
Prices are subject to 10% service charge and 5% tourism tax
價目需另加 10%服務費及 5%旅遊稅
If you have any concerns regarding food allergies, 
please alert your server prior to ordering
如果您對食物任何過敏的疑慮，請在點餐前告知服務員



雞尾酒

朗姆酒、可選青檸味、士多啤梨味或芒果味

波本威士忌、櫻桃白蘭地、黃糖、
苦精、橙、西柚 、黑櫻桃白蘭地

伏特加、君度、青檸汁、蔓越莓汁

波本威士忌、咖啡力嬌酒、特濃咖啡

荔枝力嬌酒、伏特加、荔枝汁

可選金酒、伏特加或朗姆酒

龍舌蘭、君度、可選青檸味、士多啤梨味或芒果味

可選威士忌、波本威士忌或朗姆酒

Lychee Liqueur, Vodka, Lychee Juice

CLASSIC  
COCKTAILS

All MOP 澳門幣 65

All MOP 澳門幣 65

Daiquiri 得其利
Rum, Your Choice of Lime, Strawberry 
or Mango Flavour

Fizz 菲仕
Your Choice of Gin, Vodka or Rum

Margarita 瑪格麗特
Tequila, Cointreau, Your Choice of 
Lime, Strawberry or Mango Flavour

Sour 酸  
Your Choice of Whisky, Bourbon or Rum 

Vasco Old Fashioned
乘風廊古典雞尾酒
Bourbon, Cherry Brandy, Brown 
Sugar, Angostura Bitters, Orange, 
Grapefruit, Maraschino Cherry 
Brandy

Cosmotini 大都會
Vodka, Cointreau, Lime Juice, 

 

Cranberry Juice

Vasco Espresso Martini
乘風廊咖啡馬天尼
Bourbon, Kahlua, Espresso

Lycheetini 荔枝馬天尼

The above beverages contain alcohol strength greater than 1.2% vol.
以上飲品之酒精濃度為 1.2%以上
Prices are subject to 10% service charge and 5% tourism tax
價目需另加 10%服務費及 5%旅遊稅
If you have any concerns regarding food allergies, 
please alert your server prior to ordering
如果您對食物任何過敏的疑慮，請在點餐前告知服務員



Vodka 伏特加
Grey Goose Le Citron 灰雁檸檬味
Grey Goose 灰雁
Belvedere 雪樹
Absolut Blue 絕對原味
Smirnoff Red 皇冠紅
Stolichnaya 蘇聯紅牌 

Gin 金酒
Monkey 47 猴王 47   
Bols Genever Original 博斯荷蘭 
Hendrick’s 亨利爵士 
No. 3 London 3 號倫敦 
Le Gin de Christian Drouin 克里斯蒂樂金酒卡梅納 
The London No.1 倫敦1號 
Tarquin’s 康沃爾乾 
Tanqueray No. Ten 添加利 10 號                  
Bombay Sapphire 孟買藍寶石 
Tanqueray 添加利   
Artyzen Grand Lapa Private Label Owl Man Macau Gin 
澳門雅辰金酒 
Gordon’s 哥頓

Rum 朗姆酒
Pyrat XO Reserve 萊特 XO  
Captain Morgan Spiced Rum 摩根船長 
Myers’s Dark Rum 美雅士黑朗姆  
Havana Club Silver 哈瓦那俱樂部  
Bacardi Silver 百加得

Pisco 皮斯可酒
Barsol Quebranta 巴索爾酷班妲

Tequila 龍舌蘭
Patrón Reposado 培恩金樽  
Monte Alban Mezcal 蒙地亞蘭王蟲 
Ocho Blanco 奧喬布蘭科 
Herradura Anejo 馬蹄鐵珍藏  
Herradura Reposado 馬蹄鐵金   
Jose Cuervo 豪帥快活  

SPIRITS
140  1,800
80 880
80 880
65 580
55 500
55 500

185 2,500
65 580
65 580
55 500
55 500

150 1,800
140  1,500
140  1,300
110 1,300
90 1,000
55 500

90 980

150 1,500
120 1,400
100 1,100
100 1,100
100 1,000
100 1,000
100 1,000
80 880
65 580
65 580
65 580

55 500

Glass 杯 Bottle 瓶 ( MOP 澳門幣 )

The above beverages contain alcohol strength greater than 1.2% vol.
以上飲品之酒精濃度為 1.2%以上
Prices are subject to 10% service charge and 5% tourism tax
價目需另加 10%服務費及 5%旅遊稅
If you have any concerns regarding food allergies, 
please alert your server prior to ordering
如果您對食物任何過敏的疑慮，請在點餐前告知服務員



Single Malt Whisky 單一麥芽威士忌
The Macallan Sherry Oak 18 Years Old 麥卡倫雪莉桶 18 年 
The Macallan Double Cask 18 Years Old 麥卡倫雙桶 18 年 
The Macallan Rare Cask 麥卡倫奢想 
The Macallan Classic Cut 麥卡倫經典復刻 
The Macallan Double Cask 15 Years Old 麥卡倫雙桶 15 年 
The Macallan Sherry Oak 12 Years Old 麥卡倫雪莉桶 12 年 
The Macallan Double Cask 12 Years Old 麥卡倫雙桶 12 年 
The Glenrothes 18 Years Old 格蘭路思 18 年 
The Glenrothes 12 Years Old 格蘭路思 12 年 
Highland Park 18 Years Old 高原騎士 18 年 
Highland Park 12 Years Old 高原騎士 12 年 
Glenmorangie 18 Years Old 格蘭傑 18 年 
Glenmorangie 10 Years Old 格蘭傑 10 年 
Ardbeg 10 Year Old 雅柏艾雷 10 年 
Laphroaig Oak Select 拉弗格特選桶 
Glenlivet 12 Years Old 格蘭利威 12 年

Scotch Whisky 蘇格蘭威士忌
Johnnie Walker Blue Label 藍牌 
Johnnie Walker Black Label 黑牌 
Johnnie Walker Red Label 紅牌 
Royal Salute Chivas Regal 21 years 芝華士皇家禮炮 21 年 
Chivas Regal 12 years old 芝華士 12 年 
Dimple 15 years old 天寶 15 年 
Cutty Sark 順風 
J&B 珍寶 
The Famous Grouse 威雀

- 8,800
- 7,500
- 5,500
- 5,200
290 3,800
170 2,000
120 1,400
290 3,800
100 1,200
310 3,900
90 1,000
250 3,000
80 880
110 1,500
80 880
70 780

290 3,800
65 580
55 500
220 2,800
65 580
120 1,500
55 500
55 500
55 500

American Whiskey  美國威士忌
Knob Creek Kentucky Straight Bourbon 諾布溪波本 
Jack Daniel’s Tennessee 傑克丹尼田納西 
Jim Beam Bourbon 金賓波本

Irish Whiskey 愛爾蘭威士忌
John Jameson 尊美醇

Canadian Whiskey 加拿大威士忌 
Crown Royal 加拿大皇冠 
Canadian Club 加拿大俱樂部

Japanese Whisky 日本威士忌 
The Yamazaki NAS Single Malt 山崎 NAS  
Hibiki Japanese Harmony 三得利響
Nikka Coffey Grain 一甲科菲穀物

80 880
65 580
55 500

270 3,800 
220 3,200 
130  1,800 

65 580
55 500

55 500

Glass 杯 Bottle 瓶 ( MOP 澳門幣 )

The above beverages contain alcohol strength greater than 1.2% vol.
以上飲品之酒精濃度為 1.2%以上
Prices are subject to 10% service charge and 5% tourism tax
價目需另加 10%服務費及 5%旅遊稅
If you have any concerns regarding food allergies, 
please alert your server prior to ordering
如果您對食物任何過敏的疑慮，請在點餐前告知服務員



Cognac & Brandy 干邑及白蘭地 
Rémy Martin Louis XIII
Grande Champagne Cognac
人頭馬路易十三 
Rémy Martin XO 人頭馬XO 
Rémy Martin VSOP  人頭馬VSOP 
Hennessy Paradis Extra  軒尼詩杯莫停 
Hennessy XO  軒尼詩XO 
Hennessy VSOP  軒尼詩VSOP 
Martell Cordon Bleu 馬爹利藍帶 
Martell VSOP 馬爹利名仕

Aperitif & Bitter 
開胃酒及苦酒

Campari
金巴利  

Aperol
阿佩羅 

Pimm’s No.1
飄仙一號 

Jägermeister
野格莉 

Dubonnet
杜本內 

Lillet - Blanc
莉萊白

Martini Extra Dry
馬丁尼特級乾 

Martini Bianco
馬天尼白 

Martini Rosso
馬天尼紅 

Pernod
潘諾茴香酒 

- 38,880
 

280 3,500
80 880
- 16,880
350 4,500
100 1,200
290 3,600
90 980

Liqueur 利口酒 
Grand Marnier 法國柑曼怡香橙  
Calvados 蘋果白蘭地  
Drambuie 杜林標 
Sambuca 薩姆布卡茴香酒 
Royale Chambord 香博皇家 
Ginja do Senado 議事亭櫻桃利口酒
Amaretto Disaronno 帝薩諾杏仁甜 
Amarguinha 阿瑪貴尼亞杏仁  
Advocaat 荷蘭蛋黄酒 
Baileys 百利甜酒 
Beirão 葡國香草烈酒 
Blue Curaçao 波士藍橙 
Licor 35 Pastel de Nata 葡撻酒 
Cointreau 君度  
Kahlúa 甘露咖啡

Sherry  雪莉酒 
Tio Pepe Fino 緹歐佩佩菲諾 
Harvey’s Bristol Cream 
哈維斯布里斯托奶油雪莉

65 580
65 580
65 580
65 580
65 580
65  580
55 500
55 500
55 500
55 500
55 500
55 500
55 500
55 500
55 500

55 500
55 500

Glass 杯 Bottle 瓶 ( MOP 澳門幣 )

MOP 澳門幣 55 / Glass 杯
MOP 澳門幣 500 / Bottle 瓶

The above beverages contain alcohol strength greater than 1.2% vol.
以上飲品之酒精濃度為 1.2%以上
Prices are subject to 10% service charge and 5% tourism tax
價目需另加 10%服務費及 5%旅遊稅
If you have any concerns regarding food allergies, 
please alert your server prior to ordering
如果您對食物任何過敏的疑慮，請在點餐前告知服務員



Sparkling Wine 氣泡酒 
White Wine 白葡萄酒 
Red Wine 紅葡萄酒 

60 260
50 220
50 220

Glass 杯 Bottle 瓶
MOP 澳門幣 MOP 澳門幣

Macau Beer 澳門啤酒   
Pint 品脫 500 ml 
Half Pint 半品脫 330 ml

65
45

MOP 澳門幣

MOP 澳門幣 70 / Glass 杯
MOP 澳門幣 850 / Bottle 瓶

MOP 澳門幣 55 / Glass 杯

WINE 
BY THE GLASS

DRAFT
BEER

杯賣葡萄酒

Lyre's Dry London Spirit
樂睿詩倫敦乾金無酒精烈酒 

Lyre's White Cane Spirit
樂睿詩白朗姆無酒精烈酒 

NON-
ALCOHOLIC
SPIRITS
無酒精烈酒

BOTTLED BEER 
啤酒

生啤

Lager 拉格啤酒
Asahi 朝日
Carlsberg 嘉士伯
Heineken 喜力 
Tsingtao 青島
Singha 泰國勝獅   

Blonde Ale 金黃愛爾  
Macau Beer 澳門啤酒 

Alcohol Free Lager
無酒精拉格啤酒  
Tsingtao Zero 
青島 0.0 無醇啤酒

Pale Lager 淡拉格啤酒 
Corona 科羅娜
San Miguel 生力    
Super Bock 超博   

Stout 司陶特  
Guinness 健力士   

Pilsner 皮爾森  
Stella Artois 時代          

Wheat 小麥啤酒 
Hoegaarden 比利時豪格登

The above beverages contain alcohol strength greater than 1.2% vol.
以上飲品之酒精濃度為 1.2%以上
Prices are subject to 10% service charge and 5% tourism tax
價目需另加 10%服務費及 5%旅遊稅
If you have any concerns regarding food allergies, 
please alert your server prior to ordering
如果您對食物任何過敏的疑慮，請在點餐前告知服務員





Coca Cola 可樂 330 ml 
Coke Zero 零度可樂 330 ml 
Sprite 雪碧 330 ml 
Soda Water 蘇打水 330 ml 
Red Bull 紅牛 250 ml 
Red Bull Sugarfree 紅牛無糖 250 ml 
Tonic Water 湯力水 200 ml 
Ginger Ale 乾薑味汽水 200 ml 
Ginger Beer 薑汁啤酒 200 ml 
Lemon Water with Honey 蜂蜜檸檬水

Still 蒸餾水 
Evian 依雲 1000 ml 
Evian 依雲 330 ml 
Nordaq Water 優質純淨水 500 ml 
Nordaq Water 優質純淨水 750 ml 

Sparkling 氣泡水 
Perrier 巴黎水 330 ml 
Nordaq Sparkling Water 優質氣泡水 500 ml  
Nordaq Sparkling Water 優質氣泡水 750 ml  

汽水

礦泉水

All MOP 澳門幣 40

SOFT DRINK

MINERAL WATER

65
45
25
35

45

25

35

MOP 澳門幣

Prices are subject to 10% service charge and 5% tourism tax
價目需另加 10%服務費及 5%旅遊稅
If you have any concerns regarding food allergies, 
please alert your server prior to ordering
如果您對食物任何過敏的疑慮，請在點餐前告知服務員



FRESHLY 
SQUEEZED JUICE

Orange 橙  
Mango 芒果 
Grapefruit 西柚  

無酒精雞尾酒

All MOP 澳門幣 60

All MOP 澳門幣 60

Apple 蘋果 
Pineapple 菠蘿 
Cranberry 蔓越莓 

All MOP 澳門幣 50

MOCKTAILS

鮮榨果汁

CHILLED 
JUICE
凍果汁

Canaria 加納利
Grapefruit Juice, Lime Juice, Orange Juice
西柚汁、青檸汁、橙汁

Macau Cooler 澳門冰酷
Grenadine, Lemon Peel, Ginger Ale
石榴糖漿、檸檬皮、乾薑味汽水

Portuguese Lemonade 葡式檸檬汽水
Coriander Leaves, Lemon Juice, Honey, Soda Water
芫茜葉、檸檬汁、蜂蜜、蘇打水

Vasco Nojito 乘風廊無酒精莫吉托
Mint Leaves, Lime Juice, Apple Juice & Soda Water
薄荷葉、青檸汁、蘋果汁、蘇打水

Prices are subject to 10% service charge and 5% tourism tax
價目需另加 10%服務費及 5%旅遊稅
If you have any concerns regarding food allergies, 
please alert your server prior to ordering
如果您對食物任何過敏的疑慮，請在點餐前告知服務員



Let us be your conductor on this journey through fl a
vour.

C
O

FFEE  JOURNEY
As well as the fine wines, rums 
and brandies of the day, Vasco 
discovered the richness and 
complexity of coffee throughout 
his voyages. We celebrate 
his journey again here with 
invigorating coffee cups which 
will entice and excite as we follow 
his footsteps in his voyage of 
discovery.

除了名酒，朗姆酒和白蘭地外，華士古·
達伽馬在其旅途中亦探索到咖啡帶來的
豐富口感。就讓我們跟随其旅程，以咖啡
向這位探險家致敬。



C

Coffee
JOURNEY

Kenya

Portugal

South Africa

India

Macau



All MOP 澳門幣 70

Algarve Coffee, Portugal  阿爾加維咖啡  
Freshly Brewed Double Espresso, Armaguinha Almond liqueur, 
Cinnamon Infused Aquardente, Baileys Ice Cream, Served with 
Artyzen Speculoos Cookie 
雙份特濃咖啡、苦杏仁力嬌酒、浸漬桂皮、百利甜雪糕配雅辰曲奇

Rhodesian, Cape of Good Hope, South Africa 
羅得西亞咖啡
Freshly Brewed Coffee, Grilled Pineapple Infused 
in Jameson Whiskey 
熱咖啡、自製菠蘿尊美醇威士忌

Iced Malindi Macchiato, Kenya 冰馬林迪瑪奇朵
Freshly Brewed Espresso, Dark Rum, Cinnamon, Nutmeg, 
Freshly Ground Pepper, Milk, Banana Vanilla Syrup 
熱咖啡、黑朗姆酒、肉桂粉、肉荳蔻、黑胡椒粉、牛奶、香蕉香草糖漿

The above beverages contain alcohol strength greater than 1.2% vol.
以上飲品之酒精濃度為 1.2%以上
Prices are subject to 10% service charge and 5% tourism tax
價目需另加 10%服務費及 5%旅遊稅
If you have any concerns regarding food allergies, 
please alert your server prior to ordering
如果您對食物任何過敏的疑慮，請在點餐前告知服務員



All MOP 澳門幣 60

Calicut Cappuccino, India 卡利庫特泡沫咖啡
Special Drip Coffee, Hot Milk, Coffee Powder Whip, 
Cardamom, Ginger, Spice Syrup, Served with Portuguese Egg Tart
滴漏咖啡、熱牛奶、咖啡忌廉、小豆蔻、姜、香料糖漿配葡式蛋撻

Vasco Bela Vista Coffee, Macau 乘風廊特調咖啡
Latte, Topped with Serradura, Salted Caramel Syrup, 
Served with Artyzen Speculoos Cookie 
鮮奶咖啡、木糠布甸、鹽味焦糖糖漿配雅辰曲奇

Quinta das Lavandas Iced Coffee, Portugal 
薰衣草特調凍咖啡
Latte, Lavender Syrup,Whipped Cream, 
Salted Caramel Syrup, Five Spice Blend, Served 
with Artyzen Speculoos Cookie 
鮮奶咖啡、薰衣草糖漿、鮮忌廉、鹽味焦糖糖漿、混合香料配雅辰曲奇

The above beverages contain alcohol strength greater than 1.2% vol.
以上飲品之酒精濃度為 1.2%以上
Prices are subject to 10% service charge and 5% tourism tax
價目需另加 10%服務費及 5%旅遊稅
If you have any concerns regarding food allergies, 
please alert your server prior to ordering
如果您對食物任何過敏的疑慮，請在點餐前告知服務員



Coffee Selection

Freshly Brewed Coffee 熱咖啡 
Café Latte 鮮奶咖啡 
Cappuccino 泡沫咖啡 
Espresso 特濃咖啡（單份） 
Double Espresso 特濃咖啡（雙份） 
Decaffeinated Coffee 低因咖啡 
Iced Coffee 凍咖啡 
Iced Latte 凍鮮奶咖啡 
Iced Cappuccino 凍泡沫咖啡 

風廊精選咖啡

All MOP 澳門幣 50

Prices are subject to 10% service charge and 5% tourism tax
價目需另加 10%服務費及 5%旅遊稅
If you have any concerns regarding food allergies, 
please alert your server prior to ordering
如果您對食物任何過敏的疑慮，請在點餐前告知服務員



TEA SELECTION

Western Tea 西式茶

Chamomile 洋甘菊 
Peppermint 薄荷茶 
English Breakfast 英式早餐茶 
Darjeeling 大吉嶺茶 
Earl Grey 伯爵茶 
Ceylon Orange Pekoe 錫蘭紅茶

Jasmine 香片 
Iron Buddha 鐵觀音 
Oolong 烏龍  
Pu-erh 普洱  
Green Tea 綠茶

Chinese Tea  中國茶

乘風廊精選茗茶

All MOP 澳門幣 50

Prices are subject to 10% service charge and 5% tourism tax
價目需另加 10%服務費及 5%旅遊稅
If you have any concerns regarding food allergies, 
please alert your server prior to ordering
如果您對食物任何過敏的疑慮，請在點餐前告知服務員



P

Portuguese
DISCOVERIES

Presunto Ham

Iberican Marinated Olives

Corn Chips

Mixed Nuts

Pata Negra Chips and   Grissini Stick

Dehydrated Vegetable Chips



PORTUGUESE DISCOVERIES
Light Bites and Petiscos
葡式風味小食

Prosunto Ham — Portuguese Mini
Cheese Sandwich on White Bread
帕爾馬火腿迷你芝士三文治

Iberican Marinated Olives 
with Herbs and Garlic
伊比利亞醃製橄欖配香草及香蒜

Corn Chips
with Trio of Dips, Portuguese
Cheese, Avocado, Tomato Salsa
粟米片配葡蔔牙芝士、牛油果及蕃茄沙沙

Mixed Nuts in Goan Spices
混合堅果配果阿香料

Dehydrated Vegetable Chips
with Tomato Salsa
蔬菜乾配蕃茄沙沙

Pata Negra Chips and 
Grissini Stick
伊比利亞火腿麵包棒 

40

30

60

30

50

60

MOP 澳門幣

*This is a special promotion menu. 此菜單為特別推廣。

The above beverages contain alcohol strength greater than 1.2% vol.
以上飲品之酒精濃度為 1.2%以上
Prices are subject to 10% service charge and 5% tourism tax
價目需另加 10%服務費及 5%旅遊稅
If you have any concerns regarding food allergies, 
please alert your server prior to ordering
如果您對食物任何過敏的疑慮，請在點餐前告知服務員
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